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WSTEP

Gratulujemy zakupu Aktywatora STEP-HEAR™,
System STEP-HEAR™ skiada sie z dwoch
elementéw: odpornego na warunki pogodowe
nadajnika / bazy i matego odbiornika / aktywatora.
Natychmiast po zainstalowaniu, baza wysyta ciagty
sygnat. Aktywator - trzymany przez uzytkownika -
wibruje i wydaje dzwieki pikania, gdy jest w zasiegu
bazy. Nacisniecie przycisku na Aktywatorze,
wyzwala w bazie odtwarzanie wczesniej nagranej
informacji gtosowej. W ten sposdb mozna uzyskacé
informacje, ktdére pomoga uzytkownikom odnalezé
ich cel podrézy.

Aby w petni wykorzystaC mozliwosci systemu
STEP-HEAR™ nalezy koniecznie przeczytac
niniejszg instrukcje. Prosimy zachowac niniejszy
Przewodnik uzytkownika w bezpiecznym miejscu,
aby méc go uzy¢ w przysztosci.

Podrecznik  ten  objasnia  sposob  uzycia
nastepujgcych elementow:

Aktywatora STEP-HEAR™ (SH-220)

Prosimy zwrécié uwage, na fakt, ze Step Hear
nie jest odpowiedzialny za tresci komunikatow
gtosowych lub jakichkolwiek nagran, odtwarzanych
z baz Step Hear. Za wszelkg zawarto$¢ nagrang na
bazie, odpowiada jej serwisant / wtasciciel.



WSTEP

Rozpakowanie Aktywatora
Zawartos¢ pudetka z aktywatorem:

e 1 Urzadzenie Aktywator
¢ 1 Podstawka fadujgca
e 1 Zasilacz

e 1 Smycz na szyje

¢ 1 Pasek na nadgarstek
e 1 Zaczep do kluczy

e 1 Przewodnik uzytkownika

STEF HEAR

GUIDING YOUR WAY

Aby uzyska¢ pomoc i wsparcie techniczne dotyczace produktu,
prosimy odwiedzi¢ naszg strone Web pod adresem www.step-
hear.com
Kontakt Geemarc -01707 372372
lub Geemarc Francja- +33 (0) 3 28 58 75 75
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AKTYWATOR

tadowanie Aktywatora

Poditacz dotaczony kabel zasilacza do gniazdka
znajdujacego sie z tytu tadowarki, a drugi koniec do
gniazdka elektrycznego. Zaswieci sie czerwona
dioda (LED) na tadowarce.

Umies¢ swoj Aktywator w tadowarce. Zaswieci sie
zielona dioda na Aktywatorze, a on sam zawibruje i
wyda pojedynczy dzwiek (pikniecie). Zielona dioda
zgasnie, gdy Aktywator zostanie catkowicie
natadowany.

Uwaga: Gdy zielona dioda na Aktywatorze miga, a
dzwiek jest wydawany przez cate 60 sekund, nalezy
podtgczy¢ Aktywator do tadowania. Czas tadowania
aktywatora wynosi okoto 2 godziny.

Czas czuwania aktywatora wynosi ponad 200
godzin.



AKTYWATOR

Wiaczanie/Wylaczanie Aktywatora

Aby wigczyC aktywator - nacisnij i przytrzymaj
klawisz ZASILANIE znajdujacy sie na aktywatorze
przez 2-4 sekundy az ustyszysz pojedyncze
pikniecie. Czerwony diodowy wskaznik zacznie
migac.

Aby wytgczy¢ aktywator - nacisnij i przytrzymaj
klawisz ZASILANIE znajdujacy sie na aktywatorze
przez 2-4 sekundy az ustyszysz dwa pikniecia.



AKTYWATOR

Uzywanie Aktywatora

Od razu po natadowaniu aktywatora i witgczeniu
zasilania, jestes gotowy do uzycia systemu STEP-
HEAR™,

Aktywator moze byé noszony na smyczy,
przywieszce do kluczy lub na pasku na nadgarstku.
Wszystkie te akcesoria znajdujg sie w komplecie.

Po wejsciu w obszar zasiegu, w ktorym znajduje sie
aktywna baza, aktywator zacznie wibrowacé (i
wydawac¢ dzwiek — zobacz Ustawienia Aktywatora
ponizej).

Nacisnij jednokrotnie klawisz 1, 2 Ilub 3 na
aktywatorze. Odpowiedni, nagrany wczesniej
komunikat zapisany na bazie w ANN1, ANN2 |ub
ANN3 zostanie odtworzony. Ustyszysz uzyteczne
informacje, pomagajgce w orientacji w miejscu, w
ktérym sie obecnie znajdujesz.

Nacisnij jednokrotnie klawisz ZASILANIE, aby
przerwaC odtwarzanie dzwieku lub/i wibrowanie.
Pikanie/wibrowanie bedzie ostrzegaé Cie tylko
przez 60 sekund. Jesli aktywator znajdzie sie poza
zasiegiem przez 15 sekund, automatycznie wroci
do normalnego trybu gotowosci, do ostrzegania Cie,
gdy znéw znajdziesz sie w zasiegu nastepnej bazy.



AKTYWATOR

Ustawienia Aktywatora

Domysinie, w aktywatorze witgczona jest opcje
powiadamiania rownoczesnie przez wibracje jak i
wydawanie dzwieku (,pikanie”). Ustawienia te informujg
Cie, ze baza Step Hear znajduje sie w zasiegu.

Aby wytgczy¢ pikanie — Nacisnij i przytrzymaj przyciski
aktywatora 1 i 3 jednoczesnie przez 5 sekund az
ustyszysz dzwiek pikniecia. Aktywator bedzie jedynie
wibrowat.

Aby wiaczy¢ pikanie — Nacisnij i przytrzymaj przyciski
aktywatora 1 i 3 jednoczesnie przez 5 sekund az
ustyszysz dzwiek pikniecia. Aktywator bedzie wibrowat i
pikat.

Uwaga: Przed zmiang ustawien, musisz upewnic sie,
ze aktywator jest wigczony (zobacz
Wigczanie/wytgczanie aktywatora).

Aktywator zachowuje ostatnie ustawienia az do ich
nastepnej zmiany.

Rozwigzywanie problemow

Aktywator nie reaguje, po zblizeniu do bazy

e Upewnij sie, czy aktywator jest natadowany

e Upewnij sie, czy aktywator jest wigczony
Komunikaty nie sg odtwarzane

e Upewnij sie probujac przyciski1,2i 3
Brak dzwieku w czasie ostrzegania w poblizu bazy

e Zmien ustawienia na takie, gdy wibracja i

wydawanie dzwieku sg wigczone
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INFORMACJE O BEZPIECZENSTWIE

Ogolne
Uzywaj wylacznie zasilacza dostarczonego z
produktem.

Nie otwieraj obudowy urzadzenia. W sprawie
wszelkich napraw, kontaktuj sie telefonicznie z
centrum serwisowym/sprzedawcg urzadzenia.

Czyszczenie

Czys¢ aktywator przy pomocy miekkiego kawatka
materiatu. Nigdy nie uzywaj srodkow czyszczacych
lub  polerujgcych - mogg one uszkodzi¢
wykonczenie obudowy lub elektronike wewnetrzna.

Warunki uzywania (srodowisko)

Nie wktadaj zadnej czesci produktu do wody i nie
uzywaj go w warunkach nadmiernej wilgotnosci lub
w miejscach z wysokg wilgotnoscia.

Nie narazaj produktu na dziatanie ognia oraz innych
niebezpiecznych czynnikow.



GWARANCJA (EU)

Od momentu zakupu produktu STEP-HEAR™,
STEP-HEAR™ jest objety gwarancjg przez okres
jednego roku. W czasie tego okresu, wszystkie
naprawy lub wymiany (wedtug naszego uznania) sg
wykonywane bezptatnie. Napotykajgc na jakikolwiek
problem, powiniene$ skontaktowaC sie z naszg
pomocg telefonicznie lub odwiedzi¢ naszg strone
Web pod adresem www.step-hear.com. Gwarancja
nie obejmuje uszkodzen spowodowanych
wypadkami, zaniedbaniem lub rozbiciem
jakichkolwiek elementéw. Produkt nie moze nosi¢
Sladow jakichkolwiek manipulacji, oraz nie moze
by¢ przekazywany dalej do kogokolwiek, kto nie jest
autoryzowanym reprezentantem STEP-HEAR™.
Gwarancja STEP-HEAR™ w Zzadnym wypadku nie
ogranicza Panstwa praw.

WAZNE: TWOJ DOKUMENT ZAKUPU JEST
CZESCIA GWARANCJI | MUSI BYC ZACHOWANY
| OKAZANY W PRZYPADKU ZGLOSZENIA
ROSZCZENIA GWARANCYJNEGO.

Wazne: Gwarancja odnosi sie wytgcznie do obszaru

. k& (¢

LISTED
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GWARANCJA

Polaczenie elektryczne: Aparatura jest
przeznaczona do pracy wytgcznie z zasilaniem 100
230V 50/60Hz . (Zaklasyfikowanego jako

,niebezpieczne napiecie” [1zgodnie ze standardem
EN60950). Aparatura nie zawiera zintegrowanego
przetagcznika zasilania ON/OFF. Aby roztgczyé
zasilanie odfgcz gtéwne zasilanie z gniazdka albo
odtgcz zasilacz AC. Instalujgc urzadzenie dopilnuj,
zeby gtébwne gniazdko zasilania, byto tatwo
dostepne.

Deklaracja: Step-Hear niniejszym deklaruje, ze SH-
220 jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i
istotnymi warunkami Dyrektywy 1999/5/EC.

Kopie deklaracji zgodnosci z istotnymi warunkami
dyrektywy 1999/5/EC mozna znalez¢ pod adresem
www.step-hear.com
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GWARANCJA (USA)

STEP-HEAR Ltd gwarantuje, ze produkt STEP-
HEAR bedzie wolny od wad materiatowych Ilub
wykonania przez okres jednego roku od daty
zakupu.

Jesli napotkasz na jakikolwiek problem, powinienes
skontaktowa¢ sie z naszym Dziatem Obstugi
Klienta.

Przechowaj bezpiecznie dokument sprzedazy jako
dowdd daty zakupu na wypadek, gdyby konieczna
byta ustuga gwarancyjna.

W okresie jednego roku od daty zakupu, STEP-
HEAR Ltd naprawi lub wymieni (wedtug naszego
uznania) Twoj produkt STEP-HEAR bezptatnie, jesli
zostanie wykryta wada materiatu lub wykonania.
Jedli zdecydujemy sie na wymiane Twojego
produktu STEP-HEAR, mozemy wymienic go na
nowy lub naprawiony produkt o takim samym lub
podobnym wzornictwie.

Naprawa lub wymiana jest objeta gwarancjg przez
okres 90 dni lub do konca okresu oryginalnej
gwarancji, zaleznie, ktéry z nich jest dtuzszy.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
spowodowanych przez wandalizm, przypadki
zaniedbania, uszkodzenia transportowe, uzywanie
niezgodne z instrukcja, niewlasciwe uzywanie,

12



ogien, zalanie, uzycie niezgodnych akcesoriéw lub
dziatanie sit wyzszych. Produkt nie moze byc¢
poddany jakimkolwiek manipulacjom lub
przekazany komukolwiek, kto nie jest
autoryzowanym przedstawicielem STEP-HEAR .
Gwarancja STEP-HEAR™ w Zzadnym wypadku nie
ogranicza Twoich praw.

STEP-HEAR Ltd nie bierze odpowiedzialnosci za
straty czasu, niewygody, uszkodzenie wtasnosci lub
dowolne uszkodzenia przypadkowe |lub trwate
spowodowane przez Twoj produkt STEP-HEAR

Serwis gwarancyjny, dostepny jest wytgcznie na
podstawie dowodu zakupu.

WAZNE: TWOJ DOKUMENT ZAKUPU JEST
CZESCIA GWARANCJI | MUSI BYC ZACHOWANY
| OKAZANY W PRZYPADKU ZGLOSZENIA
ROSZCZENIA GWARANCYJNEGO.

Aby uzyskaC pomoc i wsparcie produktu, odwiedz
naszg strone Web: www.step-hear.com Ilub
skontaktuj sie z naszym przedstawicielem w
Ameryce Péinocnej:
2288A Queen Street East
Toronto, ON M4E1G6, Kanada
T: 347.482.1557
F: 801.760.9791
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DYREKTYWY RECYKLINGU

Zuzyty Sprzet Elektryczny i Elektroniczny - WEEE ( ang.
Waste Electrical and Electronic Equipment) po musi byc¢
oddany do miejsc, gdzie produkty takie poddawane sg
recyklingowi.

Nie wyrzucaj go do domowego kosza na smieci.

Prosimy, uzyj jednej z ponizszych opcji pozbywania sie
Smieci:

- Usuh baterie i umie$¢ je w przeznaczonym na WEEE
kontenerze na Smieci. Umie$¢ produkt w przeznaczonym na
WEEE kontenerze na smieci.

- lub, oddaj swoj stary produkt do sprzedawcy. Jesli
kupujesz nowe urzadzenie, powinno to zostac przyjete.
Respektujac niniejsza instrukcje, przyczynisz sie do
zapewnienia bezpieczenstwa oraz zdrowia ludzi i

srodowiska.

STEF HEAR

GUIDING YOUR WAY

Aby uzyskac¢ pomoc i wsparcie techniczne
dotyczace produktu, prosimy odwiedzi¢ naszg
strone Web pod adresem www.step-hear.com

Kontakt Geemarc -01707 372372
lub Geemarc Francja- +33 (0) 3 28 58 75 75

stephearactivator.v01
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